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Installation of the
Esprecious
This document is applicable to the model numbers:
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Inspect the machine before use and check it for damage
1. Read the safety booklet (700.403.347)
2. Open the door with the key
3. Take the waste bin from the machine; this contains the
drinks outlet and a number of accessories:
e Cardboard plate for calibrating the coffee grinder(s)
e Connecting hose
e Key for adjusting the grinder(s)
e Strip with cleaning tablets for the brewer
® Brush for removing spilled powder (ingredients)
® Brush (spiral) for cleaning the 'chute’ and ingredient
canister(s)
® Funnel for the descaling procedure
4. Place the drinks outlet, slide it to its place from left to
right (Fig. 1)
5. Connect the black tube to the mixing unit (Fig. 2A)
6. Connect the brown tube to the brewer (Fig. 2B)
7. Put back the waste bin
8. Hang up the brush (Fig. 3A)
9. Put the drip tray in front of the machine
10.Remove the fixation bracket from the brewer,
Torx 15 or 5 mm flat (Fig. 3B).

Keep the fixation bracket for future transport of the machine.

11.Connect the machine to a water filter or directly to the water
supply with the delivered connecting hose

12.0pen the water supply

13.Insert the plug in the power socket (earthed!)

14.Switch on the machine with the on/off switch (Fig. 3C)

15.Close the door

16.Now follow the rest of the installation procedure on the
screen. This will take at least 30 minutes.

You will require for this anyway:

A. Ingredients

B. Electronic scales
C. Cup

D. Jug of min. 1 litre

Installasjon av
Esprecious
Dette dokumentet gjelder for modellnumrene.
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Kontroller maskinen far bruk, og se etter skader.
1. Les sikkerhetsbrosjyren (700.403.347).
2. Apne doren med ngkkelen.
3. Ta avfallsbeholderen vekk fra maskinen; denne inneholder
drikkeutgangen og en god del tilbehor:
e Papplate for kalibrering av kaffekvernen(e)
® Tilkoblingsslange
® Nokkel for justering av kvernen(e)
o List med rensetabletter for bryggedelen
® Borste for & fierne pulveravfall (ingredienser)
® Borste (spiral) for & rengjere 'rennen’ og kannen(e) for
ingredienser
e Trakt for avflakingsprosedyren
4. Plasser drikkeutgangen, gli den pa plass fra venstre mot
hoyre (bilde 1).
5. Koble det svarte roret til blandeenheten (bilde 2A).
6. Koble det brune roret til bryggeenheten (bilde 2B).
7. Sett tilbake avfallsbeholderen.
8. Heng opp barsten (bilde 3A).
9. Sett dryppbrettet pa forsiden av maskinen.
10.Fjern festeholderen fra bryggedelen, torx 15 eller 5 mm flat
(bilde 3B).
Behold festeholderen for fremtidig transport av maskinen.
11.Maskinen tilkobles vannfilteret eller direkte til
vannforsyningen med hjelp av tilkoblingsslangen.
12.Apne vannforsyningen.
13.Sett stopslet i kontakten igjen (jordet!).
14.Sla pa maskinen med av/pa-bryteren (bilde 3C).
15.Lukk deren.
16.Na folger du resten av installasjonsprosedyren pa
skjermen. Dette vil ta minst 30 minutter.

Du trenger i den forbindelse:

A. Ingredienser

B. Elektronisk vekt

C. Kopp

D. Mugge som tar minst 1 lister

Installation de
I'Esprecious
Ce document concerne les numéros de modéles :
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Inspectez la machine avant de I'utiliser et vérifiez qu'elle n'est
pas endommagée.
1. Lisez le manuel de sécurité (700.403.347).
2. Ouvrez la porte avec la clé.
3. Enlevez la poubelle de la machine. Elle contient la sortie de
boisson et des accessoires :
® Plaque de carton de calibration du ou des moulins a
café
e Tuyau de connexion
e Cle de réglage du ou des moulins
e Bande avec tablettes de nettoyage du brasseur
® Brosse pour éliminer la poudre déversée (ingrédients)
® Brosse (spirale) de nettoyage de la 'rampe’ et du ou des
réservoirs d’ingrédients
® Entonnoir pour la procédure de détartrage

4. Placez la sortie de boissons, glissez-la en place de gauche
a droite (Fig. 1).

5. Connectez le tube noir au systéme de mélange (Fig. 2A).

6. Connectez le tube marron au brasseur (Fig. 2B).

7. Replacez la poubelle de la machine.

8. Suspendez la brosse (Fig. 3A).

9. Placez le collecteur devant la machine.

10.Retirez la patte de fixation du brasseur (Torx 15 ou plat 5
mm) (Fig. 3B).
Conservez la patte de fixation pour le transport ultérieur de
la machine.

11.Connectez la machine au filtre a eau ou directement a
I'alimentation en eau avec le tuyau de connexion fourni.

12.0uvrez I'alimentation en eau.

13.Branchez la prise a I'alimentation électrique (mise a la
ferrel).

14.Mettez la machine en marche a I'aide de l'interrupteur on/off
(Fig. 3C).

15.Fermez la porte.

16.Suivez alors le reste de la procédure d'installation a I'écran.
Il vous faut environ 30 minutes.

Vous aurez besoin pour ce faire :

A. Ingrédients

B. Balances électroniques
C. Tasse

D. Gobelet d’au moins 1 litre

Montering af

Esprecious
Dette dokument gaelder for falgende modeller:
® ESP1-001
e ESP1-002
® ESP2-001
e ESP2-002

Efterse og kontroller maskinen for eventuelle skader far brug.
1. Lees sikkerhedsheeftet (700.403.347).
2. Abn dgren med naglen.
3. Tag affaldsspanden ud af maskinen; her er drik-udlgbet og
adskilligt tilbehor:
® Papplade til kalibrering af kaffekvaernen(e)
® Tilslutningsslange
® Nogle til justering af kvaernen(e)
e Strimmel med rensetabletter til bryggeren
® Borste til at fierne spildt pulver (ingredienser) med
® Borste (spiral) til at rense 'skakten’ og
ingrediensbeholderen(-ne) med
® Tragt til afkalkningsproceduren
. Placer drik-udlgbet, skub det pa plads fra venstre mod hgjre
(Fig. 1).
5. Slut den sorte slange til blandingsenheden (Fig. 2A).
6. Slut den brune slange til bryggeren (Fig. 2B).
7. Seet affaldsspanden pa plads igen.
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. Heeng barsten pa plads (Fig. 3A).
. Seet drypbakken foran maskinen.
0.Fjern spaendet fra bryggeren, Torx 15 eller 5 mm flad (Fig. 3B).
Gem spaendet til fremtidig transport af maskinen.
11.Slut maskinen til et vandfilter eller direkte til
vandforsyningen med den medfelgende forbindelsesslange.
12.Abn for vandforsyningen.
13.Szet stikket i stikkontakten giordet!).
14.Teend for maskinen med afbryderkontakten (Fig. 3C).
15.Luk deren.
16.Folg nu resten af monteringsproceduren pa skeermen.
Det tager mindst 30 minutter.

Hertil skal der bruges:

A. Ingredienser

B. Elekironisk vaegt
C. Kop

D. Dunk pa mindst 1 I.

Installation der
Esprecious
Dieses Dokument betrifft folgende Modellnummern:
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Kontrollieren Sie die Maschine vor der Verwendung und

Uberpriifen Sie sie auf Schaden.

1. Lesen Sie die Sicherheitsbroschire (700.403.347).

2. Offnen Sie die Tur mit dem Schlissel.

3. Nehmen Sie den Abfallbehalter aus der Maschine heraus;
dieser enthalt den Getrankeauslass und einige
Zubehorteile:

e Pappunterlage zur Kalibrierung des Kaffeemahlwerks
(der Kaffeemahlwerke)

® Verbindungsschlauch

® Schlissel zur Einstellung des Mahlwerks (der
Mahlwerke)

e Streifen mit Reinigungstabletten fiir das Brihwerk

® Biirste zum Entfernen von verschiittetem Pulver
(Inhaltsstoff)

® Biirste (spiralférmig) zur Reinigung der "Rutsche” und
des (der) Inhaltsstoffbehélter(s)

® Trichter fiir den Entkalkungsvorgang

. Platzieren Sie den Getrénkeauslass; schieben Sie ihn von
links nach rechts an seinen Platz (Abb. 1).

. Verbinden Sie das schwarze Rohr mit der
Mischeinheit (Abb. 2A).

. Verbinden Sie das braune Rohr mit dem Brithwerk (Abb. 2B).

. Stellen Sie den Abfallbehalter wieder an seinen Platz.

. Hangen Sie die Biirste auf (Abb. 3A)

. Platzieren Sie die Tropfschale vor dem Gerét.

0.Entfernen Sie den Befestigungsbiigel vom Briihwerk, Torx 15
oder 5 mm flach (Abb. 3B).

Bewahren Sie den Befestigungsbiigel fiir den kiinftigen
Transport der Maschine auf.
11.Verbinden Sie die Maschine mit dem mitgelieferten
Verbindungsschlauch mit einem Wasserfilter oder direkt mit
der Wasserversorgung.
12.0ffnen Sie die Wasserversorgung.
13.Stecken Sie den Stecker in die Steckdose (geerdet!).
14.Schalten Sie die Maschine mit dem Ein-/Aus-Schalter ein
(Abb. 3C).

15.SchlieBen Sie die Tiir.

16.Folgen Sie nun der restlichen Installationsanleitung auf dem
Bildschirm. Dies dauert mindestens 30 Minuten.
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Hierfir bendtigen Sie in jedem Fall:

A. Inhaltsstoffe

B. Elektronische Waagen

C. Tasse

D. GefaB mit min. 1 Liter Fassungsvermégen

Espreciousin

asentaminen
Tdmé asiakirja koskee seuraavia mallinumeroita:
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Tutki laite ennen kayttoa ja varmista, etta se ei ole vaurioitunut.
1. Lue turvallisuuskirjanen (700.403.347).
2. Avaa ovi avaimella.
3. Ota roska-astia laitteesta; se sisaltaa juomien 1&hdon ja
joukon lisatarvikkeita:
® pahvilevyn kahvijauhimen/-jauhinten kalibroimiseksi
o liitdntaletkun
® avaimen jauhimen/jauhinten s&atamiseksi
e puhdistustablettinauhan keitinta varten
® harjan laikkyneen jauhon poistamiseksi (lisdaineet)
® harjan (spiraalisen) "rénnin” ja lisdainekanisteri(e)n
puhdistamiseksi
® suppilon kalkinpoistoa varten
. Aseta juomien lahtd paikalleen liu'uttamalla vasemmalta
oikealle (Kuva 1).
. Liitd musta putki sekoitusyksikkdon (Kuva 2A).
. Liité ruskea putki hauduttimeen (Kuva 2B).
. Laita roska-astia takaisin paikalleen.
. Ripusta harja (Kuva 3A).
. Aseta tippukaukalo laitteen eteen.
0.Poista kiinnityskannake keittimest&, Torx 15 tai 5 mm,
tasainen (Kuva 3B).
Sailyta kiinnityskannake koneen tulevia siirtoja varten.
11.Liit4 laite vedensuodattimeen tai suoraan vedensyéttéon
toimitetulla letkulla.
12.Avaa vedensyo6tto.
13.Liita virtajohto pistorasiaan (maadoitettu!).
14.Kaynnista laite paalla/pois-kytkimesta (Kuva 3C).
15.Sulje ovi.
16.Tamaén jalkeen noudata nayt6lla esitetty asennuksen
loppuohjeita. Tamé vie vahintd&n 30 minuuttia.

Tarvitset joka tapauksessa alla mainitut:

A. Lisaaineet

B. Elektroniset vaa'at

C. Kupin

D. Vahintaan 1 litran kannun

IN
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Installatie van de
Esprecious
Dit document is geldig voor de modelnummers:
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Pak de machine uit en controleer deze op beschadigingen
1. Lees het veiligheidsboekje (700.403.347)
2. Open de deur met de sleutel
3. Haal de afvalbak uit de machine, hierin zit de
drankenuitloop en een aantal toebehoren:
e Kartonnen plaatje t.b.v. het kalibreren van de grinder(s)
® Aansluitslang
® Sleutel voor het afstellen van de grinder(s)
® Strip met reinigingspillen t.b.v. de brewer
e Kwast om gemorste poeder (ingrediénten) te verwijderen
® Borstel (rager), om de ’stortkoker’ en
ingrediéntcanister(s) te reinigen
® Trechter t.b.v. van de ontkalkingsprocedure
4. Plaats de drankenuitloop, schuif deze vanaf links naar
rechts op zijn plaats (Fig. 1)
5. Sluit de zwarte slang aan op de mengbeker (Fig. 2A)
6. Sluit de bruine slang aan op de brewer (Fig. 2B)
7. Plaats de afvalbak terug
8. Hang het kwastje op (Fig. 3A)
9. Zet de lekbak voor de machine
10.Verwijder het fixatiebeugeltje van de brewer,
Torx 15 of 5 mm plat (Fig. 3B)
Bewaar het fixatiebeugeltje voor het geval de machine
opnieuw vervoerd wordt.
11.Sluit de machine aan op een waterfilter of direct op de
waterleiding met de meegeleverde aansluitslang
12.Draai de watertoevoer open
13.Steek de stekker in het stopcontact (geaard!)
14.Zet de machine aan met de aan/uitschakelaar (Fig. 3C)
15.Doe de deur dicht
16.Volg nu de verdere installatieprocedure via het scherm,
deze neemt minimaal 30 minuten in beslag

Hiervoor heeft U in ieder geval nodig:

A. Ingrediénten

B. Elektronisch weegschaaltje
C. Bekertje

D. Kan van tenminste 1 liter

Instalacion del
Esprecious
Este documento es aplicable a los numeros de modelo:
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Inspeccione la maquina antes de su empleo y compruebe que
no haya dafos.
1. Lea el manual de seguridad (700.403.347).
2. Abra la puerta con la llave.
3. Saque el cubo de desechos de la maquina; éste contiene la
salida de bebidas y una serie de accesorios:
® Placa de carton para calibrar el (los) molinillo(s) de café
® Manguito de conexion
® Llave para ajustar el (los) molinillo(s)
e Tira con pastillas de limpieza para el dispensador
® Cepillo para eliminar el polvo derramado (ingredientes)
® Cepillo (espiral) para limpiar la 'tolva’ y la(s) jarra(s) de
ingredientes
e Embudo para el procedimiento de descalcificacion
. Coloque la salida de bebidas, deslicela a su posicion de
izquierda a derecha (Fig. 1).
. Conecte el tubo negro a la unidad de mezcla (Fig. 2A).
. Conecte el tubo marrén al dispensador (Fig. 2B).
. Vuelva a colocar el cubo de desechos.
. Cuelgue el cepillo (Fig. 3A).
. Ponga la bandeja de goteo en la parte frontal de la
méaquina.
10.Retire el soporte de fijacion del dispensador, Torx 15 6 5 mm
plano (Fig. 3B).
Conserve el soporte de fijacion para el transporte futuro de
la maquina.
11.Conecte la maquina a un filtro de agua o directamente al
suministro de agua con el manguito de conexién entregado.
12.Abra el suministro de agua.
13.Enchufe la maquina al tomacorriente (puesta a tierral).
14.Encienda la maquina con el interruptor de
encendido/apagado (Fig. 3C).
15.Cierre la puerta.
16.Ahora siga el resto del procedimiento de instalacion en la
pantalla. Esto tardara al menos 30 minutos.

IN
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Para ello necesitara:

A. Ingredientes

B. Balanza electronica
C. Taza

D. Jarra de min. 1 litro

Installation av

Esprecious

Detta dokument &r avsett for modellerna:
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Kontrollera maskinen fére anvéndning och se om den &r
skadad.

1.
2.
3.

L&s sé&kerhetsmanualen (700.403.347).
Oppna luckan med nyckeln.
Avlagsna avfallsbehallaren fran maskinen, den innehaller
rérdelen och ett flertal tillbehor.
e Kartongplatta for kalibrering av kaffekvarn(ar)
® Anslutningsslang
® Nyckel for justering av kvarn(ar)
® Remsa med rengoringstabletter for bryggaren
® Borste for att avlagsna spillt pulver (ingredienser)
® Borste (spiral) fér rengéring av "utloppet” och
ingrediensbehallare
® Tratt for avkalkningsproceduren

. Placera rordelen, for den pa plats fran vanster till héger (Fig. 1).
. Koppla det svarta roret till mixenheten (Fig. 2A).

. Koppla det bruna réret till bryggaren (Fig. 2B).

. Sétt tillbaka avfallsbehallaren.

. Héng upp borsten (Fig. 3A).

. Placera spillbrickan framfér maskinen.

0.Avlagsna monteringskonsolen fran bryggaren, Torx 15 eller

en platt 5 mm (Fig. 3B).
Bevara monteringskonsolen for framtida transport av
maskinen.

11.Anslut maskinen till ett vattenfilter eller direkt till

vattentillférsel med den medféljande anslutningsslangen.

12.0ppna vattentillférselnKontrollera vattenférsérjningen.
13.For in kontakten i eluttaget (joraat!).

14.Sla pa maskinen med pa/av-brytaren (Fig. 3C).
15.Sténg luckan.

16.F0olj resten av installationsproceduren pa skarmen.

Det kommer att ta minst 30 minuter.
Du kommer att behdva:

A. Ingredienser

B. Elektrisk vag

C. Kopp

D. Kérl som rymmer minst 1 liter

Instalagéo do

Esprecious
Este documento aplica-se aos seguintes numeros de modelo.
e ESP1-001
e ESP1-002
e ESP2-001
e ESP2-002

Inspeccione a maquina antes de utiliza-la. Observe se a
mesma esta danificada.

1.
2.
3.

Leia as instrugdes de seguranga (700.403.347).
Abra a porta com a chave.
Retire o depésito de lixo da maquina; este deposito contém
a saida das bebidas e varios acessorios:
® placa de papeléo para calibrar o(s) moedor(es) de café
® mangueira de conexao
® chave para ajustar o(s) moedor(es)
e faixa com pastilhas de limpeza para a unidade de
preparagao
® escova para remocao de p6 derramado (ingredientes)
® escova (espiral) para limpar a ’bica’ e o(s) recipiente(s)
de ingredientes
o funil para a eliminagéo de cal

. Coloque a saida de bebidas, deslize-a no lugar da

esquerda para a direita (Fig. 1).

. Encaixe o tubo preto na unidade de mescla (Fig. 2A).

. Encaixe o tubo castanho na unidade de preparagéo (Fig. 2B).
. Coloque o depésito de lixo no lugar.

. Pendure a escova (Fig. 3A).

. Coloque a bandeja anti-gotejamento na frente da maquina.
0.Remova as bragadeiras de fixagdo da unidade de

preparagéo, Torx 15 ou plano de 5 mm (Fig. 3B).
Guarde as bragadeiras de fixacao para futuros transportes
da maquina.

11.Ligue a maquina a um filtro de &gua ou directamente ao

fornecimento de 4gua com a mangueira anexa com o
equipamento.

12.Abra o fornecimento de agua.

13.Introduza a ficha na tomada eléctrica (ligada a terral).
14.Ligue a maquina com o interruptor liga/desliga (Fig. 3C).
15.Feche a porta.

16.Siga agora as instrugdes dadas no ecra para concluir a

instalacéo. Podera demorar, pelo menos, 30 minutos.
Devera ter sempre preparado o seguinte:

A. Ingredientes

B. Balangas electronicas
C. Copo

D. Jarra de, no min., 1 litro
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Esprecious Esprecious Esprecious Esprecious Esprecious Esprecious
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Ispezionare la macchina prima di usarla e controllare che non
vi siano danni.
1. Leggere il manuale sulla sicurezza (700.403.347).
2. Aprire lo sportello con la chiave.
3. Estrarre il cestino dei rifiuti dalla macchina: contiene i
bocchettoni d’uscita e numerosi accessori:
e Foglio di cartone per calibrare i macinacaffe

EmBewpnote TO Unxavnua mpLv ano tn Xpnon kat eAEyEte

TO yia {NUIEG

1. Awapaote t0 zpu)\)\c'lélo aodaleiag (700.403.347).

2. AvoiETe TNV MOPTA HE TO KAELSI.

3. Bva)\'ra 10 doxeio anoppluua'ru)v anod wm unxavn AuTo
TEPLEXEL mv £E050 MOTWV KAl LA OELpA ano ageoouap:

® yapTovévia MAAKa yia T BaBpovounon tou(twv)
HUAoU(wV) Kade

Strol pred pouzmm zkontrolujte a ovéite, zda neni poskozen
. Prectéte si bezpecnostni brozuru (700.403.347).
2. Otevrete dvefe klicem.
3. Sejméte odpadkovy ko$ ze stroje. Ko§ obsahuje napojovy
vystup a fadu pfislusenstvi:
® Lepenkovy Stitek pro kalibraci mlynkii na kavu
® Pripojovaci hadice

Obejrzyj doktadnie urzadzenie przed uzyciem i sprawdz, czy
nie jest uszkodzone.
1. Przeczytaj instrukcje nt. bezpieczenstwa (700.403.347).
2. Otworz pokrywe kluczem.
3. Wyjmij pojemnik na resztki z urzadzenia; znajduje sig¢ w
nim wylewka do napojéw oraz szereg innych akcesoriow:
e Kartonowa ptytka do kalibracji mtynka/mtynkéw do kawy

Inspectati aparatul inainte de utilizare si verificati daca exista
deteriorari.
1. Cititi manualul de siguranta (700.403.347).
2. Deschideti usa cu cheia.
3. Scoateti cosul de deseuri din aparat; acesta contine iesirea
pentru lichide si cateva accesorii:
® Placa de carton pentru calibrarea rasnitei(elor) de cafea

Mepen ncnonb3oBaHvem cnefyeT OCMOTPETb aBTOMAT Ha

npeamMeT NoBpeXAeHNN.

1. TNpounTaiiTe MHCTPYKLMM MO TEXHUKe 6e30macHoCTH
(700.403.347).

. OTKpoiiTe ABepuy K/OHOM.

. BblHbTe 13 aBTOMaTa Mycodoc60pHUK. B Hem HaxoauTca
OKHO AN1A BblAA4M HAMNTKOB U HECKOMbKO

wn

e Flessibile di collegamento ) ) . ., o KIi¢ pro nastaveni mlynkd ® Waz potaczeniowy ® Furtun de legatura NPUCAOCOBNEHMIA:
 Chiave per regolare i macinacaffé M f;":‘(l‘f\lg SEXSS?Q\?)K)‘S‘&W“ TNV MPOcapuoYN o Prouzek s Cisticimi tabletami pro vafic ® Klucz do regulacji mtynka/miynkéw e Cheie pentru reglarea ragnitei(elor) E KapTOHHbIt INCT AAA KAIMBPOBKY
® Striscia con compresse di pulizia o Tawia pe TapmAETeS KaBaplopol yia Tov ® Karta¢ pro odstranéni rozsypanych ingredienci ® Pasek z pastylkami do czyszczenia zaparzacza e Banda cu tablete de curatare pentru fierbator KOGhEMONKI/KOEMOTOK

e Spazzola per rimuovere la polvere caduta (ingredienti)

e Kartac (spirdla) pro Cisténi vysypky "skluzu” a kanystri s

® Szczotka do usuwania rozsypanego proszku (sktadniki

N ar v poly | et anooTaKtipa < ) . Eerie ?entrtlj (teli)mina:ea pulblerii vérslate (ingrediente) ® COeaMHUTENbHBIN WAAHT
® Spazzola (a spirale) per pulire lo "scivolo” e i contenitori . . : . ingrediencemi napojow, ® Perie (spiralatd) pentru curdtarea palniei si a °
degli ingredienti ° E}%‘;‘)TTCI?KE)Q NV driopdkpuvon XUKEVNG okovng ® Nalevka pro postup odstraiovani vodniho kamene ® Szczotka (spiralna) do czyszczenia "wsypu” oraz recipientelor de ingrediente ° ﬁgﬂ;ﬁ”ﬂmﬂi;ﬁ:xBn'ﬂ"a'ggﬁ,e,f;f,,’l,'(:ﬁ ngggggm
® Imbuto per la procedura di disincrostazione o BoUpToa (OTupaA) yia ToV KABApLORd TOU «aywyol» 4. Umistéte napojovy vystup na misto zasunutim zleva pojemnika/pojemnikéw na sktadniki ® Palnie pentru procedura de detartrare e LlleTka An1A OYUCTKM MPOCHINABLIErOCA NOPOLIKa
4. Inserire i bocchettoni d’uscita, farli scorrere in posizione da at Tpou 50 aigu chomnKob(mv‘)) H Yoy doprava (obr. 1). ® Lejek uzywany przy odkamienianiu. 4. Asezati iesirea pentru lichide, culisati-o in locas de la (MHrPeANEHTOB)
sinistra a destra (Fig. 1). ° vovi via T Xémamaoia abaiosonc AAATOV 5. Pfipojte Gernou trubici k jednotce mixéru (obr. 2A). 4. Zatoz wylewke do napojow, wsur jg na miejsce od lewej w stanga la dreapta (Fig. 1). e LlleTka (cnvpanbHan) ANA O4NCTKM «xenoba» n
5. Collegare il tubo nero all'unita di miscelazione (Fig. 2A). 4 Tor?loearY' cranr v £€060 noi)d)vp cl)nqsn': mv ot 80 6. Pripojte hnédou trubici k varné jednotce (obr. 2B). prawo (rys. 1). 5. Racordati tubul negru la unitatea de amestecar (Fig. 2A). KOHTEHE30B ANA UHTPEAUEHTOB
6. Collegare il tubo marrone alla miscelatrice (Fig. 2B). : Al nv e 5 P £ ? noeon 7. Nasadte zpét odpadkovy kos. 5. Podiacz czarng rurke do elementu mieszajacego (rys. 2A). 6. Racordati tubul maro la fierbator (Fig. 2B). © BOpoHKa ANA ynaneHnsa Hakumm
7. Reinserire il bidone dei rifiuti. 5 ;E?;ggg-r;c;s\?m;ﬁpg gﬁsﬁ Jg ciE:;]((El:(K-ZA)\-) 8. Zavéste kartac (obr. 3A). 6. Podiacz brazowa rurke do zaparzacza (rys. 2B). 7. Puneti la loc cogul de gunoi. 4. YCTaHOBMTE OKHO ANA BblAAYM HAMMTKOB U CABUHLTE €ro
8. Appendere la spazzola (Fig. 3A). 6 Suvetore tov an)g ou))\'Ua GTOU anootaxyipa (Eik. 28) 9. Polozte odkapavaci misku pred stroj. 7. Zatéz z powrotem pojemnik na resztki. 8. Suspendati peria (Fig. 3A). cnesa Hanpago (Puc. 1).
9. Posizionare il vassoio raccogli gocce sul frontale della 7 BaAts miow To Boxeio aﬂrlopplppdTmV ne e 10.Odstrarite fixacni drzak z vatice, je pfipevnén 15mm torxem 8. Zawie$ szczotke (rys. 3A). i 9. Puneti tavita colectoare in fata aparatului. 5. MpucoeavHUTE K 6NIOKY CMELIMBAHWA TPYBKY Y4EpHOro
macchina. 8 KoeudoTe T BoUpToa (EiK. 3A) . nebo 5mm plochym Sroubem (obr. 3B). 9. Umiesc tace odciekowa przed urzadzeniem. 10.Scoateti cadrul de fixare din fierbator, cu cheie Torx plata useta (Puc. 2A).
10.Rimuovere la staffa di fissaggio dalla miscelatrice, Torx 15 9. Bg)\gg . EigKo nspplou)\)\oﬁq oto LMPOGTIVE PEPOG TNG Uchoveijte fixaéni drzék pro budouci pfepravu stroje. 10.Usun element mocujacy z zaparzacza, uzywajac wkretaka de 15 sau 5 mm. 6. MpucoeannuTe K KocheBapke TPyBKY KOPUYHEBOTO LiBETA

o punta piatta da 5 mm (Fig. 3B). Conservare la staffa di
fissaggio per futuri trasporti della macchina.

11.Collegare la macchina al filiro del’acqua o direttamente alla

fonte d’acqua utilizzando il flessibile di collegamento in
dotazione.

12.Aprire la fonte di erogazione dell'acqua.

13.Inserire la spina nella presa di alimentazione (messa a
terral).

14.Accendere la macchina tramite I'interruttore acceso/spento
(Fig. 3C).

15.Chiudere lo sportello.

16.A questo punto seguire le istruzioni a schermo per

unxavig.

10.Adalpéote 1O eminedo OTr']plyua oTePEWONG ard Tov
anooTtaktpa, Tutou Torx 157 5 mm (Eik. 3B).
Kparncrs 0 crmplyua OTEPEWONG YA TN MEANOVTIKN
HETAPOPA TG HNXAVIG.

11.ZuvdeaTe TO punxavnua oe eva GiAtpo vepou 1
amneuBeiag pe TV MApPoX!| VEPOU HE TOV CWANVa
olvdeong mou mapExeTat.

12.Avoi&te TNV napoxn Tou vepou.

13.BaATte 1o BUopa otnyv mpila (yeiwpévn!).

14.Evepyomomote ) ouokeun pe to dlakomtn on/off (Eik. 3C).

11.Pfipojte zafizeni k vodnimu filtru nebo pfimo k pfivodu vody
pomoci dodavané pripojovaci hadice.

12.0tevrete privod vody.

13.Zasunte zastréku do zasuvky (uzemnen)).

14.Zapnéte stroj pomoci vypinace (tlacitka on/off) (obr. 3C).

15.Zavfete dvere.

16.Nyni postupujte podle zbyvajicich ¢asti instala¢niho postupu

na obrazovce. Dokonceni postupu zabere nejméné 30 minut.
Pro dokonéeni postupu budete také potifebovat:

A. Ingredience

typu Torx 15 lub $rubokretu ptaskiego 5 mm (rys. 3B).
Zachowaj element mocujacy do celéw transportowych w
przysztosci.
11.Podtacz urzadzenie do filtra wody lub bezposrednio do
doprowadzenia wody za pomoca dotgczonego weza.
12.0twérz doptyw wody.
13.Wt6z wtyczke do gniazdka elektrycznego (uziemione!).
14.Wigcz urzadzenie przetacznikiem wt./wyt. (rys. 3C).
15.Zamknij pokrywe.
16.W dalszej czgzci wykonuj instrukcje pojawiajace si¢ na
ekranie. Reszta procedury zajmie co najmniej 30 minut.

Pastrati cadrul de fixare pentru situatia in care veti dori sa
transportati aparatul.

11.Conectati aparatul la un filtru de apa sau direct la
alimentarea cu apa folosind furtunul de legatura furnizat.

12.Deschideti alimentarea cu apa.

13.Introducetj stecarul in priza (paméntate).

14.Porniti aparatul cu intrerupatorul pornit/oprit (Fig. 3C).

15.Inchideti portita.

16.Acum, continuati cu restul procedurii de instalare de pe
ecran. Aceasta operatie va dura cel putin 30 de minute.

Veti avea nevoie de:

(Puc. 2B).
YcTaHoBUTE MyCOPOCOOPHUK.
. MNMopsecbTe weTky (Puc. 3A).
. YcTaHoBWTe nepes MalvHON CAIMBHON NOAOH.
0.CHuMUTE ¢ KoheBapKM KpenexHblii KPOHLUTEH ¢
MOMOLLbIO 3B€3[006pa3Horo Knoya Ha 15 nnm nnockoro
Knoya Ha 5 mm (Puc. 3B).
KpenexXHbI KPpOHLWTENH HEO6XOAMMO COXPaHUTb AnA
nocneayoLen TpaHCMopTUPOBKK aBTomara.
11. MoakniounTe aBTOMAT K BOAAHOMY (DUSILTPY UM NPAMO K
BO/JIONPOBO/Y C MOMOLLbIO COEANHUTENIBHOrO LUNaHra n3

- © 0 N

-~ ) 15.K\eiote T BUpal16. Twopa akoAouBNoTe To UTIOAOLTO T B. Elektronické vahy Beda do tego potrzebne: KommnnekTa nocraski.
E:io?p(ljetarle la pr%%edqra;il installazione. La procedura 6105u«10i2q SVpKGTC'lO'TCI%Y]Q Tou apgavilsml otnv oeé\r/]r? C. Salek _ oa - gop A. Ingrediente 12.07KpoiiTe noaady BoAb!. _
chiede almeno 30 minuti. AUTO Ba AGBEL TOUAGXIOTOV 30 AeTTaL. D. Dzban (min. 1 litr) g \%(Iadnlkll troni CB; gant_ar electronic EgorKHMTe BUIKY B CETEBYIO PO3ETKY (3a3eMJIeHHbIN!).
: . . o . . Waga elektroniczna . Cana .BKJllounTe NUTaHNe aBToMaTa ¢ MOMOLBIO BLIKITIOHATEeNA
In ogni caso sono necessari: Oad XpelacTeiTe yia auTo oUTWG 1} AAAWG: C. Filizanka D. Recipient de min. 1 litru (Puc. 3C).
A. Ingredienti A SUCTATIKE D. Min. 1-litrowy dzbanek 15.3akpoinTe asepuy.
B. Bilancia elettronica B HASKTPOVIKS Zuy 16.BbINONHMTE YTanbl YCTAHOBKY, KOTOPbIE OTOBPaXaloTCA Ha
C. Tazza : ° Y

D. Caraffa da almeno 1 litro

Namestitev Instalacija Esprecious’in YcTtaHoBKa 1,
Esprecious Esprecious Kurulumu Esprecious
Ta dokument se nanasa na naslednje modele: Ovaj se dokument odnosi na sljedece modele: Bu dokiiman asagidaki model numaralari igin gegerlidir: Lle nOKymeHT CTOCYyeThCA HACTYMHUX HOMePIB MoAeneu:
® ESP1-001 ® ESP1-001 ® ESP1-001 e ESP1 001
® ESP1-002 ® ESP1-002 e ESP1-002 e ESP1 002
® ESP2-001 ® ESP2-001 ® ESP2-001 e ESP2 001
® ESP2-002 ® ESP2-002 e ESP2-002 ® ESP2 002

Preglejte stroj pred uporabo in preverite, ali obstajajo
poskodbe.
1. Preberite knjizico z varnostnimi navodili (700.403.347).
2. Odprite vrata s klju¢em.
3. QOdstranite zaboj za odpad iz stroja; le-ta vsebuije izhod za
pijace in Stevilne dele opreme:
® Kartonska plo$¢a za umerjanje mlina za kavo
® Povezovalna cev
® Klju¢ za nastavitev mlina
® Trak s tabletami za ¢iS¢enje kuhalnika
o Scetka za odstranjevanje raztresenega praska
(sestavine)
e Scetka (spiralna) za Cis¢enje "kanala” in zaboja za
sestavine
e Lijak za postopek odstranjevanja kotlovca

4. Postavite izhod za pijace in ga potisnite na njegovo mesto z

leve na desno (sl. 1).

5. Povezite ¢rno cev z mesalno enoto (sl. 2A).

6. PoveZite rjavo cev s kuhalnikom (sl. 2B).

7. Vrnite nazaj zaboj za odpad.

8. Obesite Scetko (sl. 3A).

9. Postavite pladenj za kapljanje na sprednjo stran stroja.

10.Odstranite pritrdilni nosilec s kuhalnika s pomocjo
zvezdastega izvijaca od 15 mm ali ravnega izvija¢a od
5 mm (sl. 3B).
Odrzite pritrdilni nosilec za transport stroja v prihodnje.

11.Prikljucite stroj na filter za vodo ali neposredno na dovod
vode s pomocjo priloZzene povezovalne cevi.

12.0dprite dovod vode.

18.Vstavite vti€ v elektri¢no vti¢nico (ozemijenal).

14.Vklopite stroj s pomocjo stikala za vklop/izklop (sl. 3C).

15.Zaprite vrata.

16.Sedaj sledite navodilom na zaslonu za ostanek postopka
namestitve. To traja najmanj 30 minut.

C. KumeAho
D. Mia kavata eAaxtomg xwpntikdotntag 1 Aitpou

Pregledajte stroj prije uporabe i provjerite ima li oStecenja.
1. Procitajte knjizicu sa sigurnosnim uputama (700.403.347).
2. Otvorite vrata s klju¢em.
3. lzvadite spremnik za otpad iz uredaja; sadrzi izlaz za pic¢a i
i brojne dijelove opreme:
e Kartonska ploca za kalibriranje mlina za kavu
® Spojna cijev
® Klju¢ za podeSavanje mlina
® Traka s tabletama za CiS¢enje kuhala
. Cetka za uklanjanje prosutog praska (sastojaka)
o Cetka (spiralna) za CiS¢enje "kanala” i spremnika za
sastojke
o Lijevak za postupak uklanjanja kamenca
4. Postavite izlaz za pi¢a, gurnite ga na njegovo mjesto s
lijeva na desno (sl. 1).
5. Spojite crnu cijev na jedinicu za mijeSanje (sl. 2A).
6. Spojite smedu cijev na kuhalo (sl. 2B).
7. Vratite spremnik za otpad na njegovo mjesto.
8. Objesite Cetku (sl. 3A).
9. Postavite pliticu za prolijevanje s prednje strane stroja.
10.Uklonite priévrsni nosa¢ s kuhala, zvjezdasti odvija¢ od 15 mm
ili ravni od 5 mm (sl. 3B).
Zadrzite priévrsni nosa¢ za buducée prenoSenje stroja.
11.Prikljucite stroj na filtar za vodu ili neposredno na dovod
vode uz pomo¢ isporucene spojne cijevi.
12.0tvorite dovod vode.
13.Ukopcajte utikac u elektriénu utiCnicu (uzemijen!).
14.Ukljucite stroj uz pomo¢ prekidaca za ukljuéivanje /
iskljucivanje (sl. 3C).
15.Zatvorite vrata.
16.Sada slijedite upute na zaslonu za preostali dio
instalacijskog postupka To ¢e potrajati oko 30 minuta.

U svakom slucaju, bit ¢e vam potrebno sljedece:

Kullanmadan énce makineyi denetleyin ve hasar olup
olmadigini kontrol edin.
1. Guvenlik kitapgigini okuyun (700.403.347).
2. Anahtar ile kapiyi agin.
3. Cop kutusunu makineden alin; bu sivi gikiglari ve bir takim
aksesuardan olusur:
e Kahve 6gutiiciistini (6gutictlerini) kalibre etmek igin
kullanilan karton plaka
® Baglanti hortumu
e Ogutuctyd (6guttictileri) ayarlamak igin kullanilan
anahtar
® Bira makinesi icin temizleme tabletlerini ¢ikarin
@ Dokiilen tozu (bilesenler) temizlemek igin fircalaynn
® 'Kanall’ ve bilesen metal kabini (kaplarini) temizlemek
icin (dairesel hareketlerle) firgalayin
® Tortu giderme prosediirii igin huni
4. Swi gikigini yerlestirin, ¢ikisi soldan sada dogru olacak
sekilde yerine kadar kaydirin (Sek. 1).
5. Siyah tlipli kargitirma Unitesine baglayin (Sek. 2A).
6. Kahverengi tiipi demleme Unitesine baglayin (Sek. 2B).
7. Cop kutusunu geri koyun.
8. Fircayi asin (Sek. 3A).
9. Damlama tavasini makinenin éniine koyun.
10.Fiksasyon braketini bira makinesinden sokiin,15 veya 5 mm
diiz Torx (Sek. 3B).
Makinenin ileride tasinmasi durumunda kullanmak igin
fiksasyon braketini saklayin.
11.Makineyi bir su filtresine veya verilen baglanti hortumu ile
dogrudan su tedarikine baglayin.
12.Su tedarikini agin.
13.Fisi glic soketine takin (foprakii}).
14.Makineyi agma/kapama digmesi ile agin (Sek. 3C).
15.Kapiyi kapatin.
16.Simdi ekrandaki diger kurulum prosedirlerini uygulayin.

Mepen BUKOPUCTaHHAM OMNAHBTE MalMHY Ta nepesipTe ii Ha

HaABHICTb MOLIKOMXXEHHA.

1. MNpouuTaiite BykneT wWoao TexHikn 6esnekn (700.403.347).

2. BiokpuinTe aBepuATa KoYeM.

3. BuiMmiTb KOHTeHep ANA BiAXOAIB 3 MaLUWHU; BOHA MICTUTb

BVBOAWM ANA HAaMoiB Ta Pi3HOMAHITHI akcecyapu:
® [lnck ana kanibpyBaHHA KOHEMOKM(OK)
® 3’eHyBanbHNA WnaHr
® Knioy AnA HanawTyBaHHA KOPEMOKU(OK)
o CTpiyka 3 TabneTkamu ana ounLeHHA bornepa
o LlliTka AnA OYMLLEHHA NPOCUNAHOrO MOPOLLKY
(iHrpepieHTiB)
e Lllitka (cnipanbHa) AnA o4uLLeHHA xonoby Ta 6ayka(is)
3 iHrpegieHTamu
® BopoHka AnA nppoueayppy BUAANeHHA Hakuny
. BcTtaHoBiTh BMBIA ANA Hanois, NepecyHbTe Oro Ha micue
pyxom 3nia Hanpaso (Man. 1).

. MNpuepanaiite YopHuiA WwnaHr Ao amiwysaya (Man. 2A).

Mpuennante KopuyHeswuii Wwnaxr go 6oinepa (Man. 2B).

BcTaHoBITh Ha Micue KOHTeNHep ANA BiAXOAIB.

. NosicbTe witky (Man. 3A).

. PostawywTe ninaoH ana 36opy Kpanens y nepeaHii

YaCTUHI MaLLMHK.

10.BunyuiTh chikcytouuin Tpumay i3 6oineda, Torx 15 abo 5 mm
i3 nnackoto roniekoto (Man. 3B).
36epiraiiTe ikcylounii TpUMay Ha BUNAAOK NoAanbLLIOro
TPaHCMOPTYBaHHA MaLLVHW.

11. Nig’eprante mawuHy Ao inbTpa AnA Boan abo Hanpamy
[10 BOAOMNOCTa4aHHA 3a A0MNOMOro0 HaaHoro
3’elHyBaNbHOrO LLUMAHTY.

12.BigkpuinTe BogonocTavyaHHA.

I

©oNO O

13.BcTaBTe WTENCcenbHy BUAENKY A0 PO3ETKU (3a3emieHui!).

14.YBIiMKHITb MalIMHYy 3@ [OMOMOrOK KHOMKU YBIMKH/BUMKH
(Man. 3C).

H A A. sastojci Bu islemler en az 30 dakika surecektir. 15.3akpuiite ABepuATa. ) »
Vsekakor boste potrebovali naslednje: B. elektronske vage Buna her durumda ihtivaciniiz olacak: 16.Tenep AOTPUMYATECH IHLIMX IHCTPYKLii LIOAO YCTAHOBKY,
A. sestavine C. posuda Yy " nokasaHux Ha ekpasi. Ha ue moxe 3Hagobutuca
B. elektronske tehtnice D. vré od min. 1 litre A. Bilesenler npuHanmMHi 30 XBUNH.
g' Eo%c;good min. 1 lira (B; E':k"on'k tart [inA uboro Bam 060B’A3KOBO 3HAAOGNATHLCA:

P
D. Min. 1 litrelik strahi

A. IHrpegnieHTn

B. EnekTpoHHi Baru

C. Yawka

D. KoHTelHep eMHICTIO NpuHanmMHi 1 nitp

yKpaHe. YTa npoueaypa 3aiimeT He MeHee 30 MUHYT.
[AnA ee 3aBeplieHnA noTpebytoTca:

A. l{IHrpe,uMEHTbl

B. YnekTpoHHble BeCbl

C. Yawka

D. EmKocTb 06beMom He MeHee 1 nuTpa

700.403.740D
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